ALIETTE®

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento/MAPA sobn® 0108700.

COMPOSICAO:
Aluminium tris(ethyl phosphonate) (FOSETIL-AL) ......uviiiiieiiiiiiee e eriiee e seinees srnveees seeeeean e 800 g/kg (80% m/m)
(O o T Lo T =To 1T=T 01 G PP 200 g/kg (20% m/m)

| GRUPO DESC FUNGICIDA |

CLASSE: Fungicidasistémicodo grupofosfonato

TIPO DE FORMULACAO: P6 Molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO: Bayer S.A.
Rua Domingos Jorge, 1.100 - CEP: 04779-900 - Sao Paulo/SP - CNPJ: 18.459.628/0001-15 Registrada na
Secretaria da Agriculturado Estado de Sdo Paulo sob n°663
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
Fosetyl Al Técnico —Registro MAPA n°00288703 - Isochem S.A.- Rue Lavoisier,BP 36 - F 38801 - Le Pontde Claix|
— Franga/ Zhejiang Jiahua Chemical Co. Ltd. - Majian Town, Lanxi City- Zhejiang Province - 321115- China/ Limin
Chemical Co. Ltd. — Economic Development Zone, Xinyi, Jiangsu - China

FORMULADOR: Bayer S.A. - Estrada da Boa Esperanca, 650 — Bairro Bom Pastor, CEP: 26110-120 - Belford
Rox0/RJ CNPJ: 18.459.628/0033-00 - Numero do cadastro no INEA - LO n°IN023132 / Bayer S/A - Carretera 50,
Calle 8, Carretera Vieja Soledad- Soledad - Atlantico - Colémbia/ Bayer S.A. - Caminho de La Costa Brava s/n, 2800
- Zarate - Argentina

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-0S
EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTO DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

IRRITANTE OCULAR

INCOMPATIVEL COM OXIDO CUPROSO E ALGUNS FERTILIZANTES FOLIARES COMO MAP E DAP

Namero do lote, Data de fabricacdo, Data de vencimento: Vide embalagem
PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO
IndustriaBrasileira (Dispor estafrase quando houver processo fabril emterritério nacional)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: lll - PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
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INSTRUGOES DE USO:

ALIETTE® é um fungicidasistémico, utilizado em pulverizacdes da parte aéreade diversas culturas, tratamento de
mudas, sementeiras e pincelamento no painel daseringueira, conforme recomendag¢des abaixo:

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Para o controle de Podridao-da-raiz realizar 3 pulverizagdes foliares nos periodos de setembro/outubro,
janeiro e abiril

Parao controle de Cancro Europeu pulverizaras plantasantes doiniciodapodae 7 dias ap6s com
objetivo de proteger osramos. Realizarno maximo 3 aplicacdes por ciclo da cultura.

PR
Doencas controladas Dose N° méximo Volumede |[Equipamento Intervalo de
Culturas . Produto de d d licacso| S€guranca
Nome Comum | Nome Cientifico | comercial |aplicacées calda eaplicacao| —(yjas)
Tratamento
demudas:
1,0g/Lde
| Podridso-de- | Phytophthora agua 600-1000 Barra
Abacaxi raizes nicotianae 3 Lha Costal
var. parasitica Pulverizago: Imerséo
2,5¢g/Lde 20
agua
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Antes do plantio, realizar o tratamento das mudas (metade de coroa) por imersédo durante 2 a 3 minutos
numacaldade ALIETTE®.
Fazer 3 pulverizagGesfoliares, iniciando a primeira 15 dias apés o plantio e as outras duasacada 15 dias.
Realizar no maximo 3 aplicagdes porcicloda cultura.
. Seca-de- Phoma
Café ponteiros costaricensis 2,0 kg/ha 2 200-500 L/ha Turbo
EPOCA E INTERVALO DEAPLICAGAO: 30
Iniciaras aplicagdes deforma preventiva na fase de “cotonete” (maturagéo das gemas florais). Realizar
uma segunda aplicagdo comintervalo de 30 dias dependendo do periodo de floragdo das plantase das
condi¢cdes meteoroldgicas favoraveis ao desenvolvimento dadoenca.
Realizar no maximo 2 aplicag6es porciclo da cultura.
1000 - 2000
L/ha
Phytophthora
citrophthora \Viveiros: 1000
250 g/100Lde L/ha
Gomose Phytophthora agua 4
nicotianae Pl.ar_l tas Costal
Citros var. parasitica definitivas: Esguicho
1,0-15 Turbo
L/planta
Estiolamento Ph_ythlum 250 g/lOO Lde 3 Sementelrzas: 25
aphanidermatum agua 10 L/m
EPOCA E INTERVALO DEAPLICACAO:
Em areas com presenca de Gomose, com qualquer porcentagem de infestagéo, deve-se fazer 4 aplicagbes
anuais, iniciando-se no periodo de maior desenvolvimento vegetativo que corresponde de modo geral
durante os meses de setembro/outubro (em fun¢édo da escolha de variedades e condi¢des meteorolégicas),
repetindo-se as aplicagbesacada60dias.
Para o controle de Estiolamento em sementeiras, deve-se aplicar o produto ap6s a semeadura, efetuando
3 aplicagdes com intervalos médios de 7 dias. Reaplicar quando as condi¢c6es meteoroldgicas forem
favoraveisa ocorréncia da doenca
Realizar no maximo 4 aplicag6es porciclo da cultura.
Podridao-da-raiz PhytoF hthora )
N cactorum 250 g/100L de] Esguicho
Maca - A 3 1000 L/ha Turb
Cancro Europeu Neonectria agua urbo
P galligena
35
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Doencgas controladas Dose Produto N° méaximo Volume de |Equipamento Intervalo de
seguranga

; de - x
Nome Comum | Nome Cientifico Comercial aplicagdes calda de aplicagéo (dias)

Culturas

Plantas Mildio Peronospora sparsal 2509/100 L de 400 - 1000 Barra
Ornamentais P P agua L/ha Costal

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Iniciar o tratamento preventivamente quando as condi¢cdes ambientais forem favoraveis a doenga (temperatura
amena e umidade elevada) ou logo no inicio do aparecimento dos primeiros sintomas da doenca, repetindo em
intervalos médios de 8 dias.

*UNA
TIPO DE AMBIENTE DE CULTIVO: Plantas ornamentais cultivadas em ambiente tipo Campo Aberto.

O produto néo é fitotdxico para os cultivos de roseiras.

Devido ao grande nimero de espécies de plantas ornamentais que podem vir a ser afetadas pela doenga
indicada nesta bula, recomenda-se que o0 USUARIO aplique preliminarmente o produto em uma pequena
area para verificar a ocorréncia de eventual acéao fitotéxica do produto, antes de sua aplicagdo em maior
escala.

Phytophthora [2500 g/100 L de

palmivora agua 2 2,5-3,0L/ha Pincel

Seringueira [Cancro-do-painel

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: UNA
Pincelaro painel com pincel ou similar apés 12 dias a primeira sangria. Repetiraaplicacdoacada 12 dias,
pincelando compiche sobre o painel tratado,pois 0 mesmo formard uma camadaimpermeével,
proporcionando uma reconstituicdo mais rapida da casca.

250 g/100Lde Costal

Videira Mildio Plasmopora viticolg agua 2 1000 L/ha Turbo

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO: 15

Iniciaras aplicagcdes preventivamente a partirda emissdo das brotagdes emintervalosde 15 dias.
Reaplicar, quando as condicdes meteorolégicas forem favoraveis a ocorréncia da doenca.

*UNA: Uso Néao Alimentar
MODO DE APLICAQAO:

Preparo de Calda:

Para o preparo dacalda, deve-se utilizar &gua de boa qualidade, livre de coloides em suspenséo (terra, argilaou
matéria organica), apresencadestes podereduzir aeficaciado produto;

O equipamento de pulverizacdo a ser utilizado para a aplicacdo do ALIETTE® deve estar limpo de residuos de
outro defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade, emseguida é necessario que se
fagca uma pré-diluicdo do ALIETTE® em um recipiente néo reativo (plasticooufibrade vidro), adicionando a dose
recomendadaparacadacultivo do ALIETTE® em 5 a 10 litros de 4gua, agitando-0 com um bast&o plastico até que
a pré-caldaesteja homogénea, assegurando-se a completaumectacdo e disperséo dos aglomerantes presentes
naformulacdo. Apés esta etapa, inserir apré-misturano pulverizador e completar acapacidade do reservatério do
pulverizador com &4gua, mantendo sempre o sistema em agitacao e retorno ligado durante todo o processo de
preparo e pulverizagdo paramanter homogéneaacaldade pulverizagdo.

Prepare apenas a quantidade de caldanecessariaparacompletar o tanque de aplicagcao, pulverizando logo apds
sua preparagao.

Na ocorrénciade algum imprevisto queinterrompaaagitagdo da calda, agita-lavigorosamente antes de reiniciar
a aplicagéo.

Equipamento de aplicagéo:

Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizac&o do tipo leque (jato plano), calibrando de forma a
proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo desejado.
Observar para que a aplicagéo sejauniforme e que nao ocorramsobreposi¢cdes, escorrimentos e nem derivapor
movimentos n&o planejados pelo operador.

Pulverizadores de Barra:

Utilizar pulverizadores tratorizados de barraou auto propelidos, com pontas de pulverizagdo hidraulicas, adotando
0 espacamento entre pontas e altura da barra com relagéo ao alvo recomendados pelo fabricante das pontas.
Certificar-se que a altura dabarra é a mesma com relagdo ao alvo em toda sua extensao, devendo esta altura ser
adequadaao estagio de desenvolvimentodaculturade formaa permitir uma perfeita cobertura das plantas.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de formaa produzir espectro de gotas médias agrossas.




Hidropneumaticos (Turbo-atomizadores):

Utilizar pulverizador tratorizado montado, semi montado ou de arrasto, dotado de ponta do tipo cone vazio com
espagamento entre pontas determinado pelofabricante. As pontas devemser direcionadas para o alvo de acordo
com cadacultura, as pontas superiores einferiores podem ser desligados paraque ndo seja feita a pulverizagéo
no solo ouacimado topodacultura, alémdo emprego de pontas com perfilde gotas variando entre grossa e muito
grossanas posigdes superiores, afim de evitar a perdadessas gotas por deriva. Aregulagemdo ventilador deve
oferecer energiasuficiente paraque as gotas sejam impulsionadas parao interior do dossel da cultura, conferindo
a melhor cobertura no interior da estruturada planta.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de formaa produzir espectro de gotas médias agrossas.

Aplicacdo via esguicho (drench): esta modalidade pode ser utilizada apds o transplantio de mudas. Aplicar o
produto diluido em agua na forma de jato dirigido planta a planta (esguicho) através de pulverizador manual,
motorizado outratorizado, de formaque o produto atinjao caule e escorraaté o solo, utilizando o volume de calda
e a dosagemrecomendadaporhectaredo produto.

Aplicacdo em bandeja ou sementeira: utilizar pulverizador costal manual, o calculo daquantidade de produto a
ser aplicado em cada bandeja, devera ser feito previamente e proporcional ao nimero de plantas a ser
transplantado por hectare dependendo daculturae espagcamento a serem adotados.

Pincel:

Pincelar o painel com pincel ou similar ap6s 12 dias & primeira sangria. Repetir a aplicacdo a cada 12 dias,
pincelando com piche sobre o painel tratado, pois 0 mesmo formara uma camada impermeavel, proporcionando
uma reconstituicdo mais rapidadacascaem consisténciade pasta.

CondicGes meteorolégicas para pulverizagdo:

Temperatura Umidade do ar Velocidade do vento

menor que 30°C maior que 55% entre 3 e 10km/h

Recomendac¢des gerais para evitar deriva:

- N&o permitaque a derivaproveniente daaplicacdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos derios e outras
fontes de agua, criagbes e areas de preservacao ambiental.

- Siga as restricdes existentes nalegislagéo pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interagcdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagdo
(independente dos equipamentos utilizados para a pulverizacdo, o tamanho das gotas € um dos fatores mais
importantes paraevitar aderiva) e ao clima(velocidade do vento, umidade e temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando dadecisdo de aplicar. Evitar aderiva é responsabilidade
do aplicador.

Diametro das gotas:

- A melhor estratégiade gerenciamento de deriva é aplicar como maior didmetro de gotas possivel paradar uma
boa coberturae controle, ouseja,de médiaa grossa.

- A presencganas proximidades de culturas paraas quais o produto ndo estejaregistrado, condi¢cdes meteoroldgicas,
estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que podem afetar o
gerenciamento daderiva e coberturada planta. Aplicando-se gotas de diametro maior reduz-se o potencial de deriva,
mas ndo previne se as aplicagcGes forem feitas de maneiraimprépriaou sob condi¢cdesdesfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do diametro de gotas:

- Volume: use pontas de maior vazdo para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas
necessidades praticas. Pontas comvazdo maior produzem gotas maiores.

- Presséo: use a menor pressao indicada para a ponta. Pressdes maiores reduzem o diametro de gotas e n&o
melhorama penetragéo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necesséri os, use pontas de
vazdo maior ao invés de aumentar a presséao.

- Tipo de Ponta: use o modelo de pontaapropriado parao tipo de aplicacédo desejada. Paraa maioriadas pontas,
angulos de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixaderiva.

- O equipamento de aplicagdo deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento, isento de desgaste e
vazamentos.

Temperatura e Umidade:
- Em condi¢des de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a
evaporagéo.

Inversédo térmica:

- O potencial de deriva é alto durante uma inverséo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do
ar, formando uma nuvemde pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo ecom movimento lateral.
Invers@es térmicas séo caracterizadas pela elevacdo datemperaturacomrelacdo a altitude e sdo comunsem noites
com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao p6r do sol e frequentemente
continuam até a manhé&seguinte. Sua presencapode seridentificadapelaneblinano nivel dosolo. No entanto, se



ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma
fonte no solo. A formagdo de uma nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral indica a presenga de
uma inversao térmica; enquanto que se a fumaca for rapidamente dispersa e com movimento ascendente, ha
indicacdo de umbom movimento vertical de ar.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre naarea em que o produto foi aplicado antes dasecagemcompletadacalda(no minimo24 horas ap6sa
aplicacdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI)
recomendados parao uso durante aaplicagao.

LIMITACOES DE USO:

Devido aalta higroscopicidade do produto, recomenda-se utilizar todo o contetdo daembalagem ap6s a abertura
da mesma.

Incompatibilidade: o produto éincompativel com 6xido cuproso e alguns fertilizantes foliares como MAP e DAP.
Fitotoxicidade para as culturas indicadas: o produto ndo é fitotdxico para as culturas indicadas nas doses e
condi¢Bes recomendada.

- Os limites maximos e tolerancias de residuos para as culturas tratadas com este produto podem néo ter sido
estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relagdo aos valores estabelecidos
no Brasil. Para culturas de exportacdo verifique estas informagdes previamente a utilizagéo deste produto.

- Este produto deve ser utilizado emtotal conformidade com as recomendag¢des de uso contidas nestabula.

- E de inteira responsabilidade do usuério do produto averificagéo préviadestas informacdes, sendo ele o (nico
responsavel pela decisdo da exportagdo das culturas tratadas com este produto. Caso tenha alguma duvida,
consulte seuexportador,importador ou a Bayer antes de aplicar este produto.

- E recomendadaa manutencéo do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo), especialmente
para culturas de exportacao.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM UTILIZADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agédo parao controle do mesmo alvo pode contribuirpara
0 aumento da populag¢do de fungos causadores de doencas resistentes a esse mecanismo de acéo, levando a
perdade eficiénciado produto e consequente prejuizo.

Como préatica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem
algumas recomendacdes:

- Alternancia de fungicidas com mecanismos de acédo distintos do grupo DESC para o controle do mesmo alvo,
sempre que possivel;

- Adotar outras préticas de reducdo da populagdo de patégenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais como
rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares comgene deresisténciaquando disponiveis, etc;

- Utilizar as recomendacdes de doseemodo de aplicagdo deacordo comabula do produto;

- Sempre consultar um engenheiro agrdnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais sobre
orientacdo técnicadetecnologiade aplicagdo e manutencgéo daeficaciados fungicidas;

- Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem ser
consultados e, ou,informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Agcéo
a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento
(MAPA: www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doencgas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveiseviaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de semeadura, adubacéo
equilibrada, fungicidas, manejo dairrigacdo e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.


http://www.agricultura.gov.br/

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.

PRODUTO PERIGOSO. ;
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUQC)ES GERAIS:
Produto parauso exclusivamente agricola.

e O manuseio do produto deve serrealizado apenas por trabalhador capacitado.

e NA&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

e N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.
N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados.

e Nao utilize equipamentos comvazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas comaboca.

e Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, tmidos, vencidos ou comvida Gtil forada
especificacdo. Sigaas recomendac8es determinadas pelofabricante.

e Nao apliqueo produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanénciade pessoas e areas de
criacdo de animais. Siga as orientac¢des técnicas especificas de um profissional habilitad o.

e Casoocorracontato acidental dapessoacomo produto, sigaas orientacdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcancede criangas e animais.

e Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, toucaarabe e luvas.

e  Seguiras recomendac8es do fabricante do Equipamento de Protegdo Individual (EPI) comrelagéo aforma de
limpeza, conservagao e descartedo EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA /O MANUSEIO

e Utilize Equipamentos de Protecédo Individual (EPI): macacdo de algoddo comtratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando porcimado punhodas luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas, botas
de borrachacom meias, avental impermeavel, mascara comfiltro mecanico classe P1, 6culos de seguranga
com protecao lateral e luvas resistentes a produtos quimicos.

e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Prote¢ao Individual (EPI)
recomendados.

e Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar disperséo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

e Evite 0o maximo possivel o contato coma érea tratada.

e Apliqueo produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

¢ Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoanao autorizadaentrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

e N&o aplique o produto napresencade ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condig¢des climéticas paracadaregido.

e Verifique a dire¢do do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, coma névoado produto.

e Utilize Equipamentos de Protec&o Individual (EPI): macacdo de algod&o comtratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passandoporcimado punhodas luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas
de borrachacom meias, méascara com filtro mecanico classe P1, 6culos de seguran¢cacom protecgéo lateral,
touca arabe e luvas resistentes a produtos quimicos.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

e  Sinalizara érea tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o
final do periodo dereentrada.

e Evite 0 maximo possivel o contato coma area tratada. Caso necessite entrar na area tratada como produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI)
recomendados parao uso durante aaplicacéo.

e NA&o permitaque animais, criangas ou qualquer pessoaentremem éareas tratadas logo apds aaplicacao.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

e Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢cdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacgao.

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longedo alcancede criangas e animais.

e Tome banho imediatamente apés a aplicacdo do produto e troque as roupas.

e Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas dafamilia. Ao
lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.



Apés cadaaplicagdo do produto fagaa manutencédo e a lavagem dos equipamentos de aplicacao.

e N3o reutilizar a embalagem vazia.

e No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protec&o Individual (EPI): macacdo de algod&o com
tratamento hidrorrepelente commangas compridas passando por cimado punho das luvas e as pernas das
calgas por cima das botas, botas de borrachacom meias, 6éculos de segurancacom protecéo lateral e luvas
resistentes a produtos quimicos.

e Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados naseguinte ordem: touca
arabe, 6culos, avental, botas, macacdo, mascara e luvas.

e A manutencao e alimpeza do EPI deve ser realizadapor pessoatreinadae devidamente protegida.

ATENCAO Provocairritag&o ocular grave

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.

Olhos: ATEN(;AO: O PRODUTO PROVOCA IRRITAQAO OCULAR GRAVE (categoria 2). Em caso de
contato, lave com muita dgua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que aagua de lavagem entre
no outro olho. Caso use lente de contato, deve-seretira-la.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o
vOmito ocorranaturalmente, deite a pessoadelado. Ndo dé nadapara beber oucomer.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.)
contaminados elave a pele com muita agua corrente e sabdo neutro.

Inalacdo: Se o produto forinalado (“respirado”), leve a pessoaparaum local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental impermeéaveis, por
exemplo.

INTOXICACOES POR ALIETTE®
INFORMACOES DE ORDEM MEDICA

As informagdes contidas na tabela abaixo séo de uso exclusivo de profissionais da saide. Os procedimentos
descritos devem ser executados somente em local apropriado (hospital, centro de saude, etc.).

Grupo quimico ORGANOFOSFATO
Classe toxicoldgica CATEGORIA 5 -PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
Vias de exposicéo Oral, dérmica, inalatériae ocular

Nos estudos com animais de laboratério o produto foi rapidamente e
completamente absorvido e amplamente distribuido no organismo. As maiores
guantidades foram identificadas nos rins, figado, pulmdes, baco, gordura,
glandulas adrenais e gbnadas. Os niveis teciduais foram 6,9-9,5% 72 horas, e
Toxicocinética 1,2- 6% 168 horas apds Unicaadministracdo oral. Aeliminag&o também foi rapida,
apo6s doses repetidas, nas primeiras 24 horas, mais de 90% da dose administrada
foi eliminada, principalmente pela via urinaria e respiratéria. O principal
componente na urina foi Fosetila-AL, representando 22,6% - 26,3% da dose
administrada, sendo os outros componentes 0,07-1,11% da dose administrada.

Toxicodinamica O mecanismo exato de toxicidade nos humanosnao é conhecido.

Produto Formulado
Exposicdo oral: em estudos realizado em animais de experimentacé&o (ratos)
foram observadas dispneiae sedagéo.

Sintomas e sinais DA o . - . .
Exposicdo inalatéria: foi observada dificuldade em respirar em animais de

lini - =
clinicos experimentagao (ratos).
Exposi¢do ocular: o produto causou vermelhid&o, irite e opacidade da cOrnea
reversiveis em 14 dias em animais de experimentacéo (coelhos).
. L Devi ndo existirem sintom inais clini ifi r
Diagnéstico evido a ndo existirem sintomas e sinais clinicos especificos ao produto, o

diagndésticodeve se basear nos antecedentes de exposi¢ao potencial ao produto.




N&do h&antidoto especifico.

Realizar tratamento sintomatico ede suportede acordo como quadro clinico para
manutencdo das funces vitais.

Em caso de contato com a pele, lavar as areas atingidas com agua corrente e
sabdo neutro em abundancia. O profissional de salide deve estar protegido,
utilizando luvas, botas e avental impermeaveis.

As medidas iniciais deverdo verificar a existéncia de risco eminente de vida e
procurar contorna-lo. Deverdo ser mantidas as condi¢des respiratdrias do
paciente através da permeabilidade das vias aéreas (aspiracdo de secre¢des), a
ofertade ardeboa qualidade, emambiente ventilado e arealizagdo de respiracéo
artificial quando necessario, desde o boca a boca a utilizagdo de ventilagdo
assistidaao nivel hospitalar.

As condic¢8es circulatorias devem ter atengdo no combate a quadros de
hipotenséo e choque. O paciente deve ser mantido, com os membros inferiores
elevados, aquecido e com a utilizagdo hospitalar de vasopressores, se
Tratamento necessario.

Eventuais convulsdes exigem medidas como proteger o paciente de lesdes
traumaticas, manté-lo com vias aéreas permeaveis, a administracdo de
medicamentos anticonvulsivantes por via endovenosa deve ser indicagdo do
médico.

O esvaziamento géstrico irddiminuir aabsor¢édo do produto em caso deingestio.
N&o induzir o vémito. Podera ser realizado através de lavagem gastrica até uma
horaap6s aexposicdo edependendodaseveridade do quadro clinico namaioria
dos casos alavagem géstrica ndo é necessaria. O material proveniente destas
manobras devera ser colhido paraeventuais diagnosticos laboratoriais. O carvéo
ativado pode ser utilizado paradiminuir aabsorcéo do produto ainda presente no
trato digestivo.

O aumento da excregdo do produto jaabsorvido poderaser efetivado através de
medidas que resultem em aumento da diurese, porém se forem observados
distarbios hidroeletroliticos, esses deverdo ser corrigidos com prioridade, bem
como os distirbios acidobasicos.

A inducg&o do vdmito é contraindicadaem razdo do risco de aspiracdo, porémse
o vomito ocorrer espontaneamente ndo deve ser evitado.

Contraindicac¢fes

Efeitos das interacdes

quimicas Nao sdo conhecidos.

Ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacgdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informacgéao e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT
ATENCAO — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informag&o de agravos de notificacdo (SINAN/MS)
Telefone de Emergéncia da empresa: BAYER S.A. 0800-701-0450

Centro de informacdes toxicolégicas: 0800-410148 (PR)

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO EM ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens Toxicocinética e Toxicodinamica.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLso Oral em ratos: 8.000 mg/kg pc.

DLsp Cutanea em ratos: > 5.000 mg/kg pc.

Clso Inalatériaem ratos: CLsg inalatériaem ratos n&o determinadanas condi¢cdes do teste.

Corroséo/Irritagdo Cutdneaem coelhos: o produto néo foiirritante paraa pele.

Corrosao/Irritagdo Ocular em coelhos: o produto causou vermelhidao, irite e opacidade dacdrnea, reversiveis em
14 dias.

Sensibilizag&o cutaneaem Porquinhos daindia: o produto n&o foi sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto né&o foi mutagénico

EFEITOS CRONICOS:

Nos estudos dedoses repetidas com animais de laboratorio, 0 composto ndo causou efeitos adversos, apenas foi
observadahematopoese extramedular em bago quando daexposicao aaltas d oses. Nos estudos de curto prazo
foram observados niveis incrementados de calcionaurinae litiase renal, também em doses altas.

Estudos de toxicidade crénica/carcinogenicidade foram conduzidos em ratos e camundongos. Os camundongos
n&o apresentaram efeitos relacionados a exposi¢céo ao composto. Os ratos apresentaram litiase do trato urinério,
hiperplasia do epitélio vesical e incremento da incidéncia de papilomas e carcinomas transicionais vesicais nos
machos. Os estudos de modo de agcdo mostraram que 0s tumores vesicais ndo sao relevantes paraos humanos,
pois foram secundérios a irritagdo crdnica do epitélio vesical. Portanto, o composto ndo possui potencial
carcinogénico parao homem.

O composto ndoinduziu efeitos nareproducédo, nem efeitos no desenvolvimento fetal. Também né&o foi observado
potencial neurotdxico algumparao composto.



DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUGCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO
MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )
(') Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IIl)
( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamentos com vazamento.

- N&o aplique o produto napresencade ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacao daégua.

- A destinagdo inadequadade embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo,daagua e do
ar, prejudicando afauna, a florae a saude das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENGCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenhao produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros
materiais.

- A construgédo deve ser de alvenariaou de material ndo combustivel.

- O local deve serventilado, coberto eter piso impermeavel.

- Coloque placade adverténciacomos dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancgas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns deverdo ser seguidas as instru¢gdes constantes da NBR 9843 -1 (Parte 1: Armazenamento
em armazéns industriais, armazéns gerais ou centros de distribuicdo) da Associacdo Brasileira de Normas
Técnicas - ABNT; demais casos, consultar a parte especifica da norma (Parte 2: Armazenamento comercial em
distribuidores e cooperativas; Parte 3: Armazenamento em propriedades rurais ou Parte 4: Armazenamento em
laboratérios).

- Observe as disposic¢es constantes nas legisla¢des estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Bayer S/A - telefone de emergéncia: 0800-0243334.

- Utilize equipamento de protecao individual - EPI (macacédo impermeavel, luvas e botas de PVC, éculos protetores
e mascara comfiltros).

- Em caso dederrame, sigaas instrugdes abaixo:

Piso pavimentado - recolha o material com auxilio de uma p& e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado n&o deverd mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do
telefoneindicadono rétuloparaasua devolugdo e destinacéo final.

Solo - retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque
em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate aempresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua - interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgéo
ambiental mais pr6ximo e o centro de emergénciadaempresa, visto que as medidas aseremadotadas dependem
das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2, PO QUIMICO, ficando a favor
do vento paraevitar intoxicagdes.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGCAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA



- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuéario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuvae com piso impermeavel, no propriolocal onde guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual deveréa ser adquirido
nos Canais de Distribui¢éo.

- DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ouno local indicado nanotafiscal, emitidano ato dacompra. Caso
0 produto ndo tenha sido totalmente utilizado neste prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultadaa devolugdo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de validade. O usuario deve guardar
o comprovante de devolucédo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um ano ap6s a devolugdo da
embalagem vazia.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racfes, animais
e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT),
devidamenteidentificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (CAIXA DE TRANSPORTE - NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo dechuvaecom piso impermeavel, no prépriolocal onde guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatériaadevolucéo daembalagemvazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ouno local indicado na
notafiscal, emitidapelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais
e pessoas.

- DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagéo final das embalagens vazias, apés a devolugédo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdoscompetentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinagéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagéo do
solo,daégua e do ar, prejudicando afauna, a florae a satde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefoneindicadono rétulo parasuadevolucdo e destinacéo final.

A desativagdo do produto é feita através de incineragcdo em fornos destinados para este tipo de operagéo,
equipados comcamaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, alimentos, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRIQC)ES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
De acordo comas recomendacdes aprovadas pelo 6rgéo responsével.



